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TOM TAT

Bai viér dé cap suw khac nhau vé mat ngir phap cua tir thuge pham tru trang thai trong ban dich
tiéng Viét va nguyén tac cac vo kich cia nha van Nga A. P. Chekhov diea trén co sé ngir liéu 1a ba
vé kich: Hdi &u, Ba chi em va Vieon anh dao. Két qua nghién cizu cho thdy cdc phirong thirc truyén
dat cua dich gia cd si khac biét vé ngir phap trong cach chuyén dich nghia cua cac tir thugc pham
tri trang thai giiza hai ngdn ngir tieng Nga va tieng Viét. Dich gid da khéo 1éo va sang tao khi chuyén
dich nghia ma van dam bao phong cach san khau ciia Chekhov ciing nhu git diroc tinh than cua tac
pham. Két qua nghién cizu nay cd thé gidp ich cho nhitng nguoi hoc tiéng Nga va Vin hoc Nga, dong
thoi lam tw liéu cho viéc giang day bién phién dich tac pham van hoc Nga sang tiéng Viét.

Tir khoa: kich Chekhov; cau vo nhan xung; tir loai tiéng Nga; dic diém ban dich; tir thuoc
pham tru trang thai

1.  Médau

Vién dé vé céc tir thuoc pham tri trang thai da duoc nghién ctu trong ngdn ngit hoc
Nga tir nira dau thé ki XIX. Dén nay, do mirc do phirc tap va da dién cua tir loai ny trong
tiéng Nga va trong tac pham van hoc Nga, c6 nhiéu y kién khac nhau vé vj tri caa cac tir
thudc pham tru tinh théi trong tiéng Nga. Sherba (1974, p.77) cho rang su hién dién cua cac
tir thudc pham trd tinh thai 12 mot pham tru dic biét cua tir loai trong tiéng Nga. Vinogradov
(1986, p.401) ciing xem nhitng tir ndy 12 mot bo phan doc 1ap cua hé théng tir loai va phan
biét cac tir thudc loai trang thai véi céc tinh tir va trang tir ngin dudi. Theo Lekant (1995,
p.192), céc tir thuoc loai trang thai dugc dua ra dinh nghia nhu sau: “Cac tur thuoéc pham tru
trang thai 1a mot bo phan doc lap trong hé théng tir loai, thé hién y nghia vé trang théi cua
dong vat hoac trang thai xung quanh vai chirc nang ngir phap la vi ngr”. Tt thugc pham tru
trang thai khac vai trang tir & chd chiing khong mang y nghia ngit phap ctia mot hanh dong
hodc mot dau hiéu nao dé, trong ciu chiing ludn dong vai tro vi ngir. Kasatkin (2001, p.623)
thi cho rang céc tir thudc pham tri trang thai duoc cdng nhan 1a mot nhom tir loai riéng biét,
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thé hién y nghia ngit phap chung vé trang théai cua sinh vat, thién nhién, méi trudng trong
hinh thtc ngir phap caa thanh phan chinh 1 vi ngit.

Gido trinh Ngén ngiz Nga hién dai cua Dibrova (2002, p.174) da dua ra dinh nghia day
da hon vé tir thuoc pham tri trang thai nhu sau: “Pham trl trang thai 1a mot bo phan cd y
nghia biéu thi trang thai dong va thé hién ¥ nghia nay trong pham tru thoi gian, thé dong tir
va vo nhan xung”. Nhung bén canh d6, Evtyukhin (2013, p.525) lai trinh bay quan diém
khac, cho rang nhom tir thuéc pham tru trang thai chi 1a mot nhanh cua trang tir va goi chdng
|a trang tir vi ngit. Xét cac dic diém ngir phép va ngit nghia cua tir thudc pham tru trang thai,
chding t6i xem c4c tir thuoc pham tru trang thai 1a mot bo phan doc lap trong hé thdng tir loai.

Cac tu thudc pham tru trang thai thudc van phong trung 1ap, do d6 chung duoc su dung
rong réi trong 1i ndi cia ngudi Nga ban xt. Bang cach sir dung nhiéu tir thuéc pham tru
trang thai, Chekhov da xay dung dugc loi thoai cua cac nhan vat trong vo kich cia minh mot
cach séng dong. Theo Skaftymov (1958, p.18-20), tinh méi va khac thuong trong cac vé
kich cua A. P. Chekhov la sy vang mat caa cac su kién lich sir, chinh tri, xa hoi, kinh té...
Chekhov di thdy duoc cac vo “kich cudc sdng” trong dién bién hang ngay caa no, dé 1a i
do tai sao cac tir thuoc pham tri trang thai lai rat quan trong trong cac vé kich caa 6ng.
Chung duoc dung dé md ta, trudc hét Ia trang thai noi thm cua cac nhan vat, gidp tao nén
mot birc tranh san khau gan giii véi tat ca moi nguoi trong xa hoi. Berkovsky (1969) ciing
nhan dinh rang “Céc noi dung su kién cua Chekhov khong hin 1a & ngooai 18 nhung chung
di vao chiéu sau... chung thuong xay ra khdng phai trén san khiu, ma & dau do6 trong khong
gian hau truong...” (p.48-184). Céc v kich ciia Chekhov dugc dich sang nhiéu thir tiéng
khac nhau, trong d6 co tiéng Viét. Tinh twong dwong trong dich thuat 1a mot van dé trung
tdm, mac du gay nhiéu tranh cdi trong linh vuc nghién ctu Ii thuyét dich thuat (Vinay &
Dalbernet, 1958; Jacobson, 1959; Catford, 1965; Nida, 1964; Nida, & Taber, 1969; House,
1977; Baker, 1992). C4c nha nghién ctru da sir dung cac phuong phép tiép can khac nhau dé
nghién ciru vé céc I thuyét dich thuat, s trong duong trong dich thuat. Sy twong dwong vé
ngtr phap trong dich thuat dong vai tro trong tdm trong bai nghién ctru nay. Mona Baker da
chi ra rang cé4c quy tic ngit phép giita cac ngdn ngir c6 thé khac nhau. Diéu nay dan dén mot
s6 van dé trong dich thuat, dich gia c6 thé thay d6i cach thirc chuyén thong diép hoic bt
thong tin trong ban dich (Baker, 1992, p.82-117) .
2. Noi dung nghién cau
2.1. Phwong phdp nghién ciru va nguén ngi ligu

Cac phuong phap nghién ciru dugc ching toi sir dung trong bai nay 1a phuong phap
miéu ta (dinh tinh va dinh luong), phuong phéap so sanh ddi chiéu va phuong phap théng ké
xtr i tai liéu ngdn ngit. Trong tit ca cac vo kich caa A. P. Chekhov duoc khao sét trong
nghién cau nay, tir thugc pham tru trang thai duoc stir dung kha thuong xuyén. Trong vo kich
Chim hai au (1895-1896), ching tdi ghi nhan 143 truong hop sur dung tir thuéc pham tru
trang thai. V& kich Ba chj em (1900) c6 82 truong hop, va Vieon anh dao (1903) — 86 truong
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hop. Thang 6 nim 2006, tai Ha Noi, Nha xuat ban San khiu da cho ra doi tuyén tap ban dich
tiéng Viét cua cac vo kich Chim hdi au, Ba chi em, Vieon anh dao. V& kich duoc chuyén
dich sang tiéng Viét bai nha phé binh vin hoc ndi tiéng — Nhi Ca. Pay ciing 1a ban dich duoc
ching t6i lya chon dé di chiéu véi nguyén tac tiéng Nga.

2.2. Két qud va thdo lugn

Trong ban dich tiéng Viét, ngit nghia cua tir thudc pham tru trang thai khong thay doi,
nhung cic phuong tién ngir phap dé dién dat cic nghia nay lai thay doi. Trong tiéng Viét,
nhiing tir ndy 1a tinh tir va dugc dung trong cau don gdm hai thanh phan hoic cau don dic
biét. Theo Di¢p Quang Ban (2015), cau don hai thanh phﬁn “la cau don c6 mot cum chu - vi
duy nhat 1am thanh nong cbt cau” (p.119). Ong ciing phat biéu vé cau don dic biét nhu sau
“cau don dac biét 1a kién trdc c6 mot trung tdm cl phap chinh khong chtra hay khong ham
4n maot trung tdm cl phép thir hai c6 quan hé véi né nhu 1a quan hé gitra chi ngit va vi ngit”
(p.152).

Dich gia dd khéo 1éo chon nhitng tir tiéng Viét dé hoan toan trang khop vé y nghia véi
tir thudc pham tro trang théi cua tiéng Nga, pht hop vai phong céach cia A.P. Chekhov. RS
rang, trong cac vo kich, tac gia da st dung nhitng tir ngit thdng tuc, don gian, d& hiéu, bao
gom ca tir thudc pham tru trang thai, dé 1am cho v kich séng dong, chan that hon. Va doc
gia Viét Nam ciing thdy diéu nay trong ban dich.

Chung tdi nhan thiy viéc chuyén dich tac phdm vin hoc tir ngdn ngit nay sang ngon
ngir khac khdng hé don gian, dic biét 1a cac tac pham kich. Tiéng Nga la mot ngon ngit bién
hinh, va tiéng Viét 1a mot ngdn ngix don 1ap, hai ngdn ngir nay hoan toan khac nhau. Vi vy,
trong ban dich caa minh, Nhi Ca phai gitt nguyén nghia cta tir thugc pham tru trang thai
nhung theo phong cach cua tiéng Viét, theo cach dung tir ciia ngudi Viét. So séanh vo kich
nguyén ban véi ban dich, chdng toi nhan thiy mot sé truong hop khéc biét sau day (xem
Bang 1):

Bdng 1. Mét sé trieong hep khéc biét giira nguyén ban va ban dich

Cac
truong Nguyén tac Ban dich Ghi chu
hop cu thé

Emy nesdoposo xcume  Ong ay sé khdng khée T chi trang thai duoc s dung

6 Oepesne (Tpemnes. khisong ¢ duéiqué.  trong cau don hai thanh phan
Yaiika trong ban dich. Trong nguyén
Trang thai ) . g‘ e ; qg Y
X B téc, tur chi trang trai duoc sir dung
thé chat, P -
. N trong cau vd nhan xung, khong
tinh  than, Lo o 4oz a2
i 6c ciia ¢6 chu ngtr, chi cd chu thé
o Ilempywixa, me6e Petrushka, cdu may Tur chi trang thai trong nguyén
con ngu 1 , , . . A ~
& ckyuno? (Apkamuna. thay chan ha? tac duoc stir dung trong cau vo
Yaiika) nhan xung, déng vai tro la vi

ngit. O ban dich, tir chi trang
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thai “chan” duogc dich gia két
hop véi dong tir “thay” dé lam
ré hon tdm trang cua nhan vat,
phu hop vé&i nguyén tac. Bdng
thoi, dich gia ciing khéo 1éo str
dung trg tir “ha” dé biéu thi
diéu nghi van

YV mens na_oywe max LOng em tran day anh

ceemno (Vpuna. Tpu ndng.

“Long em” trong ban dich dong
vai tro la chua ngir trong cau,
trong khi ¢ ban nguyén tac thi
cum tir 4y dong vai tro trang
ngir trong cau. Dich gia da khéo
[éo dung thém dong tir “tran
day” két hop vai “anh ning” dé
dién dat dung trang thai cua
nhan vat

Trong ban dich tir “buon” dong
vai tro vi ngir trong cau don hai
thanh phan. Dich gia da thém
pho tir “Iim” vao dé chi mac do
trang thai va lam cho loi thoai
ctia nhan vat thuan Viét hon

CECTpBI)

Hegeceno ane.  Chi bugn lam.
(Mama. Tpu cecTpsbrl)

Qounokomy Mgt nguoi ¢ don dt

CIMAHOBUMCA 2ZPYCHHO thé¥ nao nao buén

Tpu cectpsr)

T “buon” trong ban dich dugc
két hop voi dong tir “thay” va
phd tir “at” dé 1am rd tam trang
cia nhan vat mot cach thuan
Viét hon so véi dich sat nghia
cua cum tor “craHOBHUTCS
rpycTHO” (trd nén budn ba).
“Buon” dong vai trd vi ngi
trong cau don hai thanh phan,
trong khi tir “rpycrao” la vi
nglr trong cau vd nhan xung

Mne cosecmuo. TOi ngueng lam.
(Haramma. Tpu cecTpsr)

Trong ban dich, tor “nguong”
dong vai tro vi ngir trong cau
don hai thanh phan. Dich gia da
thém pho tir “lam” vao dé chi
muac do trang thai va lam cho
loi thoai cua nhan vat thuan
Viét hon
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Mne mebs max
acanko! (IlapmoTra.

Bumnesslii can)

Toi thdy tiéc cho ong

lam!

Trong ban dich “tiéc” la dong
tir dong vai tro vi ngir trong cau
don hai thanh phan. Trong khi
& nguyén téc thi tir “xamko” l1a
tir chi trang thai dong vai tro vi
ngtr trong cau vd nhan xung

Mne oonoti 6 muwune
cmpawno. (JIro60BB
AHppeeBHa.
Bumnesslii can)

Chi s¢ hai khi ¢ mét
minh lam.

Trong ban dich, “sg hai” la tinh
ttr, dong vai tro vi ngir trong cau
don hai thanh phan. Trong khi
& nguyén tac thi tir “crpammo”
Ia tir chi trang thai dong vai tro
Vi ngir trong cau vo nhan xung

Trang théi
thién

dyvwmno. (Mama. Nggt ngat that. Cau don dac biét
Yaiika)
Kax cpayuosno! That la duyén dang Céu don dac biét

(Tpuropun. Yaiika)

lam sao!

Ha _0seope conneyno,
geceno. (Astop. Tpu

cgnh vt twei VUi

Trong ban dich, tr “nang” va
“tuoi vui” la tinh tr dong vai tro

nhlAen, _ CeCTpBbl) vi ngix trong cau don hai thanh
khong  khi phan. Trong khi & nguyén tac
xung thi tr “comreuno” va “seceno”
quanh, 14 tir chi trang théi dong vai trd
hoan canh Vi ngir trong cau v6 nhan xung.
cu thé Tuxe. (Mama. Tpu Vang lang. Céu don dac biét

CECTpHI)

30ech Q day lgnh. Cau don dic bi¢t

Xxonoono.(Onvra. Tpu

CECTpPHI)

Oxoma __o6pawams Can tgp trung mét Can + tdp trung: mox. rm. +

snumanue. (Apkamuna. chut. IJIaB. TJL.

Yaiika)

Mue neobxodumo ee TOi can phdi thay cd6 Can phdi + thdy: mon. rn. +

gudems.  (Tpernes. ta. [JIaB. TIL

Yaiika)
Cac Y Mue cvucdeno TOi phdi thang cho Phdi + thdng: mox. . + rias.
nghia chi nofedums. (Huna. bang duoc. L.
swcan thiét Yaiika)

Moocuo okna CO thé m¢ toang cua C6 thé + mé: mox. i1 + ruas.

depiicamn  HACMENCD.

(Onpra. Tpu cecTpsbl)

s ra.

TJI.
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Hado eu ckazamo.
(Haramma. Tpu cecTpsr)

Phai + néi: mox. ri + rias. .

Haw nopa yxooums.

Chuing t6i phdi vé thoi.

Phai + vé: mon. T + rias. .

(YeOyTHIKHH. Tpu
CECTpPHI)
Kenumobca ne nyyeno. Khong nén lay ve. Khong nén + ldy ve: Mox. ro +

(Aunpeit. Tpu cecTpsr)

TJaB. I'Jl.

Co thé
nghe dworc,
c6 thé thay
dugc

Cuvluno, xax wymam

depesbs u oem semep

C thé nghe duroc tiéng
dong day cua cay va
tiéng gi6 rit trong cac
ong khoi.

C6 thé + nghe = moacno

cipluianmos

6 mpybax. (ABTop.
Yaiika)

Buodnwo, umo moavko
ymo nunu
wamnanckoe. (ABTOp.
Tpu cecTps)

C06 thé thdy duwet rang
la ho vira mdi uong
sam banh.

C6 thé + thay dwotc = moxcno
euoemo

Cvliuno, xax oanexo 8
cady monopom cmuam
no Oepesy. (ABTOD.
BumaeBsIit can)

C4 thé nghe tieng bla

chat cay tur xa.

Co6 thé + nghe = mosrcno +
cbluams

Tw thugc
pham tru
trang thai
+ phu tir

be3 sac mmue 6ydem
maxceno. (Copwun.
Yaiika)

Khdng c6 moi nguoi thi
t0i sé vit vd ldm day.

T “vat va” trong ban dich dong
vai tro vi ngir trong cau don hai
thanh phan. Dich gia da thém
phd tir “Iam” @& chi mic d6 cao
hon cuaa trang thai nhan vit,
ddng thoi bd sung tro tir “day” &
cudi cau dé khang dinh thém ndi
ban khoan cua nhan vat

bbiio ouenv xonodmo.
(Onpra. Tpu cecTpsbl)

Trong ban dich sang tiéng Viét
khong c6 phu tir chi thoi gian,
nhung dich gia da thém tu
“hom do” dé doc gia cd thé hiéu
su viéc trong qué khu.

buuio wymne. (Marma.

Tpu cectpsr)

That 1 tap ngp

Dich gia da thém “Thdt la =
ouenv” d€ miéu ta chinh xac y
nghia nguyén ban

A npuwen k sam, ewe
OvLie  ceemo.
(deparonT. Tpu
CECTpHI)

Khi tdi dén thi troi hay
con sang.

Trong ban dich tiéng Viét
khong c6 trang ngir chi thoi
gian, nhung doc gia cé thé hiéu
dua vao hoan canh

Bom JHCENe3HYI0
0opozy nocmpounu, u

cmano yooono. (I'aes.

Buminesslii can)

Purong sat xay xong roi

ddy, thugn ti¢gn qua
roi.

Dich gia két hop tinh tir “thuan
tien” vai pho tir “qua” dé 1oi
thoai tré nén thuan Viét hon so
véi dich sat nghia tor cum tur
nguyén tac “cramo ymobuo” (da
tré nén thuan tién)
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Dé biéu thi trang thai thé chat, tinh than, tri 6c cia con nguoi, tiéng Viét dung tinh tir
trong cau gom hai phén, trong d6 chu thé 1a chi ngir. Ngudi dich da bd sung thém cac tir
chie nang kém theo dé danh gia muc d6 dé thé hién trang thai cua nhan vat mot cach rd rang
hon khi dich vé kich tiéng Nga sang tiéng Viét.

Vi du:

Chi s¢ hi khi ¢ mgt minh lam. (Mue oonoii 6 muwune cmpawmno): mic du trong
nguyén ban khong c6 tir “ouwens” nhung dich gia bé sung thém phé tir “lém” dé 1am rd hon
trang thai ciia nhan vat.

Dé dién dat trang thai tu nhién hoic khong khi xung quanh, trang thai cua tinh hudng
cu thé, tiéng Viét st dung tinh tir trong cau dic biét, trong do tinh tir 12 vi ngit. Trong mot sb
truong hop, cha ngit dwoc thém vao tinh ti-vi ngit, diéu nay khdng cé trong cac cau ham y
bang tiéng Nga.

Vi du:

nguyén ban khéng cé cac tir “ne60” “cuena” nhung dich gia da bd sung thém céc tir “troi”,
“canh vat” dé miéu ta rd hon vé khong khi xung quanh ciing nhu dé 161 dan duoc thuan
Viét hon.

Dé chuyén tai cac ¥ nghia mang tinh bét budc, can thiét, tiéng Viét st dung cac dong
tir phwong thire di kém véi cac dong tir chinh trong cau. Néu cau cé cha ngir thi ban dich
tiéng Viét s& dung cau gém hai thanh phan, trong d6 chu thé 1a chu ngir. Néu cau nao khong
xac dinh chi thé thi trong tiéng Viét s& dung cau dac biét.

Dé chi thi quéa khir hoic twong lai, trong tiéng Viét sir dung cac tir chirc nang trudc
dong tir phuong thire: “da” chi thi qué khir; “s€” chi thi tuong lai va chiing dimg trudc mot
dong tir hoac tinh tir. Néu khong c6 phuong tién biéu dat thoi gian trong cau, nguoi doc cam
nhan thoi gian vai sy tro gilp caa hoan canh thoi gian (yéu té quyét dinh).

Dé dich nhitng tir nhu “casuuno, suono”, trong tiéng Viét dung cac to hop moorcro
cabluamos, ModHCHO sudems trong cau dac biét.

Trong linh vuc dich thuat, dic biét 1a dich cac tac pham vin hoc Nga sang tiéng Viét,
nhitng céch thirc néu trén s& gidp truyén tai duoc trang thai nhan vat va bdi canh xung quanh.
3.  Kétluan

Céc tir thugc pham tri trang thai dugc sir dung rat phd bién trong tiéng Nga, dic biét
1a trong van no6i. Nha van Chekhov da xay dung hinh anh chan thyc, sbng dong, gan giii voi
doi thuong bang cach dwa cac tir thudc pham tri trang thai ndy vao loi thoai cua tirng nhan
vt trong c4c vé kich cia minh. Dic biét hon 1a khi so sanh ban dich tiéng Viét cua vo kich
vé6i ban géc tiéng Nga, cho thay co su khac biét nhat dinh. Nguyén nhan chinh 1a do su khac
biét vé mat hinh théi tir, ngit phap va cl phap gitra hai ngdn ngit: tiéng Nga va tiéng Viét.
Tuy vay, dich gia da truyén tai rat tot phong cach, y tuong va trang théi ciia nhan vat, ciing
nhu trang thai caa canh vat va tinh hudng xung quanh trong cac tac pham cia Chekhov sang
tiéng Viét nho vao phuong phap dich thuat thanh céng nhiéu tir thuoc pham tru trang thai.
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% Tuyén bé vé quyén loi: Tac gid xac nhan hoan toan khéng cé xung dét vé quyén loi.
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ABSTRACT

The article reports the results of a study on the grammatical differences of words describing
status in the Vietnamese translation and the original plays of Russian writer A. P. Chekhov based on
the corpus of three plays: "Seagull,” "Three Sisters,” and "Cherry Garden." The results show that
there are grammatical differences in the translation methods of the meanings of these words between
Russian and Vietnamese languages. The translators were skillful and creative when translating the
meaning while ensuring 'Chekhov's theatrical style and keeping the spirit of the work. The results
will be a valuable resource for learners of the Russian language and Russian literature. At the same
time, it will be helpful in teaching and translating Russian literary works into Vietnamese.

Keywords: Chekhov’s plays; impersonal sentences; Russian word class; translation features;
words describing status
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